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КРАТКОЕ СООБЩЕНИЕ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ О ВОПРОСАХ,
КОТОРЫЕ НАХОДЯТСЯ НА РАССМОТРЕНИИ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ,
И О СТАДИИ, ДОСТИГНУТОЙ В РАССМОТРЕНИИ ЭТИХ ВОПРОСОВ

Добавление.

• В соответствии с правилом 11 временных правил.процедуры Совета
Безопасности, Генеральный секретарь представляет следующее- краткое ,...
с о о б щ е н и е » .•••-: •

 :

Перечень пунктов, которые находятся на рассмотрении Совета
безопасности, содержится в документе S/13O33 от 9 января 1979-грда„

В течение недели, закончившейся 19~мая 1979 года, Совет
Безопасности принял решение по следующему пункту:

Положение на Ближнем Востоке (см. .S/79U, s/7923, s/7976, s/8000,
S/8048, S/8Q66, S/8215, S/8242, S/8252, S/8269,/S/85O2, S/8525, S/8534, S/8564;

S/8575, S/8.584, S/8595, S/8747, S/8753, S/8807, S/8815, S/3828, S/8836, S/8885,
S/8896, S/8960, S/9123,.S/9135, S/9319, s/93829 s/9395, ;S/94O6S S/9427 и
Corr. i , S/9449, S/9452, S/98O5, s/9812, S/993O, s/10327., S/10341, S/10554,
S/1Q557, S/1O7O3,.S/1O721, s/i.07.29,• S/10743, S/10770/Add.4r S/lO855/Add.l5,
S/lO855/Add. 16,.' S/lQ855/Add.23, S/lO855/Add.24S S/lO855/Add.29, S/10855/Md.30s

s/lO855/AddV33, s/lda55/Add.41, S/lO855/Aad.43, S/lO855/Add.44, s/lll85/Add.l4,
S/11185/Add. 15 ,'• S/11185/Add. 16, S/lli85/Add. 21, S/lll85/Add.42/Rev. 1, S/11185/
Add.47, S/I1593/Add.i5, s/ll593/Add.21, s/ll593/Add,29, s/ll593/Add.42?

s/ll593/Add.49, s/ll935/Add.21 s s/il935/Add.425 S/li935/Add.48, s/l2269/Add.l2,
S/12269/Add. 13, S/1226.9/Add. 21, S/12269/Add.42, • S/12269/Add.48, S/12520/Add. 10,
S/1252Q/Add.lls S/l252O/Add.l7? S/i252O/Add.2i, S/l252O/Add.37? S/l252O/Add.39s

•; S/l25^0/Add.42, S/l252O/Add.47, S/l252O/Add.4S, :S/l3O33/Add.2 И, S/13033/
A d d . 1 6 ) . • • . . . • ... ' ' . < : . . . . . . ••., - . , ; . - .
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В письме от 7 мая 1979 года на имя Председателя Совета Безо-
пасности (s/I33OI) представитель Ливана, ссылаясь на свои предыду-
щие сообщения, вновь выразил глубокую: озабоченность своего прави-
тельства по поводу событий на юге Ливана и, в частности!.,' растущих
трудностей, препятствий и беспокоящих действий, с которыми

1
 сталки-

ваются ВСООНЛ. Он заявил, что, по мнению его правительства, в несто-
ящее время настоятельно необходимо, чтобы Совет Безопасности т .; '..'Т
рел вопрос о принятии дальнейших мёр"в целях полного осуществи:" .г.
резолюции 425 11978) в соответствии с пунктом 7 резолюции 444 (о.;?9)
в котором Совет подтвердил свою решимость изучить в случае продол-
жения препятствий осуществлению мандата ВСООНЛ практические пути и
средства согласно соответствующим положениям Устава Организации
Объединенных Наций для обеспечения полного осуществления резолю-
ции 425 (1978). Кроме того, он просил представить его письмо на
рассмотрение Совета Безопасности в возможно кратчайшие сроки.

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на
своём 2144-м заседании, проводившемся 15 мая 1979 года, на основе

 :

запроса Ливана.

Председатель заявил, что в результате консультаций* проведен-
ных с членами Совета Безопасности^ он хочет сделать заявление, вы— •
ступая в качестве Председателя Совета Безопасности» После этого
Председатель закрыл заседание,,

В тексте заявления, сделанного Председателем, говорится?

"После того, как 26 апреля 1979 года в Совете было оглаше-
но заявление Председателя, на юге Ливана произошли крайне серьег
Ные события, которые еще раз подтверждают то, каким неустойчи-
вым и шатким является положение в этом районе. То, что это по-
ложение не ухудшилось, в еще большей степени объясняется глав-
ным образом присутствием ВСООНЛ, силы которых пытаются выпол-
нить свой мандат в чрезвычайно сложных условиях, проявляя образ-
цовую приверженность долгу, которую мы все ценим. Это было в
особенности подчеркнуто в докладе Генерального секретаря Сове-
ту от 9 мая 1979 года (s/13308).

Учитывая крайне, серьезный характер этих событий, прави-
тельство Ливана приняло решение просить Совет Безопасности про-
должить рассмотрение этого положения и, соответственно, напра-
вило мне письмо, содержащееся в документе S/133O1.

Членов информировали о мерах, принятых в последние дни
под эгидой Совета, для обеспечения скорейшего улучшения этого
положения» Эти усилия, как представляется, привели к опреде-
ленным результатам. Были возобновлены переговоры между пред-
ставителями Организации Объединенных Наций и правительства
Израиля по различным вопросам, которые необходимо попытаться
урегулировать для того, чтобы ВСООНЛ могли успешно выполнить
свой мандат.
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Эти переговоры должны проводиться с настойчивостью,
однако в такой атмосфере, которая способствует полному осуще-
ствлению резолюций 425 (1978) и 444 (1979).

Оовет Безопасности с самым глубоким вниманием и озабочен-
ностью следит за существующим положением, так же как он делал
это со времени событий, приведших к созданию ВС00НЛ

о

Я уверен в том, что Совет вскоре проведет свое заседание
для обсуждения этого вопроса и принятия любых действий, кото-
рые потребуются с учетом развития положения»

Если не будет каких-либо возражений в отношении такого
направления действий, Председатель Совета Безопасности продол-
жит свои нынешние дипломатические усилия".


